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PIELIKUMS

Prieks$likums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA,

ar ko groza Direktivu 2005/35/EK par kugu radito piesarnojumu un sodu, tostarp kriminalsodu,

ievieSanu par nodarijumiem, kas saistiti ar piesarnojumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 100. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu !,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu 2,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

! OV C...
2 OV C....
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ta ka:

(1) Savienibas jiirniecibas politika paredz augstu drosibas un vides aizsardzibas Itmeni. To var
panakt, nodrosinot atbilstibu starptautiskam konvencijam, kodeksiem un rezoliicijam,
vienlaikus saglabajot navigacijas brivibu, ka paredzets Apvienoto Naciju Organizacijas Jiiras

tiesibu konvencija.

(2) Starptautiska konvencija par piesarnojuma novérsanu no kugiem (Marpol 73/78) paredz ne
tikai vispargju aizliegumu novadit un izmest atkritumus jiira, bet art nosacijumus, saskana ar
kuriem daZas vielas drikst novadit juras vide. Marpol 73/78 ietver izn€mumus attieciba uz tas
pielikumos ietverto piesarnojoso vielu nopliudi, ko neuzskata par parkapumu, ja ir izpilditi
konkréti nosactjumi. Minétie pielikumi neietver izn€mumus, kas attiecas uz tadiem
gadijumiem, kad par kait€jumu atbildigie rikojusSies vai nu ar noluku radit kaitgjumu, vai
nolaidigi un apzinoties, ka kait€jums, visticamak, radisies. St direktiva attiecas uz

parkapumiem un izn€mumiem, kas biitu piem&rojami, ka noteikts Marpol 73/78.

3) Kop$ Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2005/35/EK ? pienemsanas Marpol 73/78 un
tas pielikumi ir bitiski groziti, tadejadi ir paredzetas stingrakas normas un aizliegumi attieciba
uz aizliegto vielu nopliidi no kugiem jara. Sis izmainas, ka arT macibas, kas giitas saistiba ar

Direktivas 2005/35/EK 1stenoSanu, biitu janem veéra.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/35/EK (2005. gada 7. septembris) par kugu
radito piesarnojumu un par sankciju ievieSanu par parkapumiem (OV L 255, 30.9.2005.,

11. Ipp.).
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4

)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/883 4 nodroSina, ka atkritumi tiek
nogadati Savienibas ostas, kur tie tick savakti atbilstosas ostas iekartas atkritumu uznemsanai.
Direktiva 2019/883/EK, ko isteno kopa ar Direktivu 2005/35/EK, ir galvenais instruments
kugu radita piesarnojuma novérsanai. Lai nodro$inatu efektivu, integrétu un saskanotu izpildes
sistému attieciba uz tiesibu normam, kas ieklautas Direktiva (ES) 2019/883 par atkritumu
nodosanu atkritumu uznemsanai paredzetajas ostas iekartas, buitu jagroza Direktiva
2005/35/EK, lai tas piem&roSanas joma ieklautu Marpol 73/78 IV-VI pielikumu noltka
panakt, ka piesarnojosas vielas tiek nodotas atkritumu uznemsanai paredz€tajas ostas iekartas,

nevis nelegali izgaztas jura.

Direktivas (ES) 2019/883 piemérosanas joma neietilpst Marpol 73/78 111 pielikums, jo
iepakotas preces neietilpst atkritumu kategorija, tapec parasti tas netiek nodotas atkritumu
uznemsSanai paredzetajas ostu iekartas. Tomeér nevar izslégt, ka kaitigas vielas, kas tiek
parvadatas iepakota veida, netiek nelegali izmestas jiira. Nemot to véra, Direktiva 2005/35/EK
biitu japaplasina attieciba uz Marpol 73/78 111 pielikumu. Attiecigi saskana ar Direktivu
2005/35/EK biitu jaaizliedz kaitigu vielu izmeSana, ja vien kompetentas iestades nekonstate,
ka tas bijis nepieciesams kuga drosibas nodro§inasanai vai dzivibas glabsanai jiira. Saja sakara
Saja direktiva minétas nopludes neietver atkritumu un citu vielu izgaSanu saskana ar

1972. gada Londonas Konvenciju par atkritumu un citu vielu izgasanas radita jiiras

piesarnojuma nepielauSanu un tas 1996. gada protokolu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/883 (2019. gada 17. aprilis) par ostas
atkritumu pienemsanas iekartam kugu atkritumu nodosanai un ar ko groza Direktivu
2010/65/ES un atcel Direktivu 2000/59/EK (OV L 151, 7.6.2019., 116. Ipp.).
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(6)

(6.a)

Marpol 73/78 2. panta nopludes definicija ir ieklautas emisijas no kugiem. Marpol 73/78

VI pielikums ir versts uz kugu radita gaisa piesarnojuma novérsanu. VI pielikums un attiecigas
SJO vadlinijas par izpliides gazu attiriSanas sistemam (EGCS) (Rezoliicija MEPC.340 (77))
lauj kugiem izmantot EGCS ka alternativu atbilstibas metodi séra oksida (SOx) emisiju
mazinasanai. VI pielikuma ir reglamentétas EGCS atliekvielas, aizliedzot to nopladi jiira un
pieprasot tas nodot atbilstigas ostas atkritumu pienemsanas iekartas (attieciba uz EGCS
atliekvielam no slégta cikla sisttmam). Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)
2016/802 3 transponé starptautiskos standartus SOx joma Savienibas tiesibas, savukart
Direktiva (ES) 2019/883 nodrosina, ka EGCS atliekvielas tiek nodotas ostas atkritumu
pienemsanas iekartas. Ta ka EGCS atliekvielas rada jiiras vides piesarnojumu, to nelegalas

noplides gadijuma biitu japieméro Direktiva 2005/35/EK paredzgetie sodi.

“Notekiidenus”, kas definéti gan MEPC.1/Circ.899, gan Rezoliicija MEPC.340(77), varétu
novadit tiesi pari bortam, ja tie atbilst notekiidenu kvalitates kriterijiem, kas noteikti vadlinijas
par izpliides gazu attiriSanas sisttmam. Tomér EGCS notektideni, lai arT tie atbilst

Marpol 73/78 prasibam, var ietekmét ekosistému. Sada gadijuma dalibvalsts var noteikt
aizliegumus vai ierobeZojumus, kuru pamata var bt noveértéjums, kas veikts izmantojot SJO
izstradatajas un MEPC ieteiktajas vadlinijas ietverto riska un ietekmes noveért€§jumu metodiku.
Minétaja gadijuma “notektideni® var radit jiiras vides piesarnojumu, un to nelegalas noplides
gadijuma biitu japiemeéro Direktiva 2005/35/EK paredzetie administrativie sodi, pienacigi

nemot véra MEPC.1/Circ.883/Rev.1.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/802 (2016. gada 11. maijs), ar ko paredz
s€ra satura samazinaSanu konkrétiem skidra kurinama veidiem (kodifikacija) (OV L 132,
21.5.2016., 58. Ipp.).
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(7

(8)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2023/xxxx ¢ nodrosina, ka noziedzigi
nodarfjumi pret vidi tiek vienoti definéti un ka ir pieejami atturosi, iedarbigi un samerigi
kriminalsodi par smagiem nodarijumiem pret vidi. Direktiva 2005/35/EK tika grozita ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/123/EK 7, ar kuru tika ieviesti kriminalsodi
par noteiktiem Direktivas 2005/35/EK parkapumiem, kas tagad biitu jaieklauj Direktivas (ES)
2023/xxxx piemerosanas joma. Attiecigi Direktivas 2005/35/EK tiesibu normas, kas tika

pievienotas vai aizstatas ar Direktivu 2009/123/EK, biitu jasvitro no Direktivas 2005/35/EK.

Administrativie sodi, kas ieviesti, transpon&jot Direktivu 2005/35/EK, biitu jaisteno, neskarot
Direktivu (ES) 2023/xxxx. Dalibvalstim biitu jadefiné administrativas un kriminaltiesiskas
izpildes piem@roSanas joma attieciba uz kugu radita piesarnojuma nodarfjumiem saskana ar
saviem valsts tiesibu aktiem. ST direktiva neliedz dalibvalstim pienemt stingrakus pasakumus
atbilstosi starptautiskajam tiestbam, paredzot administrativos sodus vai kriminalsodus saskana
ar saviem valsts tiesibu aktiem. Piemérojot valsts tiesibu aktus, ar kuriem transpon& Direktivu
2005/35/EK, dalibvalstim biitu janodros$ina, ka, piem&rojot kriminalsodus vai administrativos
sodus, tiek ievéroti Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas principi, tostarp ne bis in idem

aizliegums, attieciga gadijuma pienacigi nemot veéra principu “piesarnotajs maksa”.

OV L xxxx.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/123/EK (2009. gada 21. oktobris), ar ko groza
Direktivu 2005/35/EK par kugu radito piesarnojumu un par sankciju ievie$anu par
parkapumiem (OV L 280, 27.10.2009., 52. 1pp.).
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9) Direktiva 2005/35/EK paredzgtie sodi bitu jastiprina, nodroSinot administrativo sodu
saskanigu piemé&rosanu visa Savieniba. Lai sodi, kas uzlikti par kugu radita piesarnojuma
nodarijumiem, raditu stingraku atturoSo ietekmi, Siem administrativajiem sodiem vajadzétu
bit vismaz naudas sodiem, ko pieméro kuga uznémumam, ja uznémums ir atzits par atbildigu.
Dalibvalstis var uzlikt naudas sodus arT citam fiziskam vai juridiskam personam, ja tas ir
atzitas par atbildigam par parkapumu. Saja saistiba kuga uznémums ir kuga Tpasnieks vai
jebkura cita organizacija vai persona, pieméram, vaditajs vai bezapkalpes kuga fraktétajs, kas
ir uznémies atbildibu par kuga ekspluataciju no kuga ipasnieka saskana ar Drosas kugu
ekspluatacijas un piesarnojuma noverSanas vadibas starptautisko kodeksu (turpmak teksta —
“ISM kodekss™) 8, kas Istenots Savienibas tiesibas ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 336/2006 °. Direktiva 2005/35/EK biitu jaatzist, ka registrétais kuga pasnieks varétu
delegét kuga vadibu citai struktiirai, kura tad batu pirmam kartam saucama pie atbildibas par
to, ka nepilda ISM kodeksa noteiktos pienakumus nodro§inat kait€juma videi noveérsanu vai
kuga ekspluatacijas uzticésanu kvalific€tam personalam. Neskarot piemérojamos Savienibas
tiesibu aktus, 1émums par visefektivako piemérojamo soda veidu — kriminalsodu vai
administrativo sodu — paliek dalibvalsts prerogativa. Attieciba uz kriminalsodiem dalibvalsts
ieveéro pienakumus, kas noteikti Direktiva (ES) 2023/xxxx, parskatitaja direkttva par vides
kriminaltiesisko aizsardzibu. Attiecigi $1 direktiva attiecas tikai uz administrativiem sodiem un
neattiecas uz kriminalprocesu pret fiziskam vai juridiskam personam saskana ar valsts tiestbu

aktiem.

Drosas kugu ekspluatacijas un piesarnojuma novérsanas vadibas starptautiskais kodekss, ko
pienémusi Starptautiska Jurniecibas organizacija (SJO) ar 1993. gada 4. novembra asamblejas
Rezoluciju A741(18), ar grozijumiem.

? Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 336/2006 (2006. gada 15. februaris) par
Starptautiska drosibas vadibas kodeksa 1stenoSanu Kopiena un Padomes Regulas (EK)

Nr. 3051/95 atcelSsanu (OV L 64, 4.3.2006., 1. Ipp.).
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(9.2)

(9.b)

(10)

Atzistot, ka prasibas par administrativiem sodiem dazas dalibvalstis nav iesp&jams izpildit
valsts konstitucionalo tiesibu dél, dalibvalstis var piemérot §is direktivas noteikumus par
administrativajiem sodiem tada veida, ka naudas sodus ierosina kompetenta iestade un uzliek
kompetentas valsts tiesas, vienlaikus nodroSinot iedarbigu, samé&rigu un atturosu sodu
nepiecieSamibu. Tadgjadi, atsaucoties uz $aja direktiva paredz&tajiem administrativajiem

sodiem, minétas dalibvalstis sodus piemeros savas valsts tiesibu sist€émas nozime.

Neatbilstibas un informacija var€tu rasties ostas valsts kontroles inspekcija, kas veikta saskana
ar Direktivu 2009/16/EK, ja ta ir obligata vai planota. Neatbilstibas varétu atklat arT attieciba
uz kugu radito atkritumu nodosSanu vai to pazino$anu, ka prasits Direktiva (ES) 2019/883, vai
attieciba uz to, ka nav izpilditi kriteriji, lai izmantotu izpliides gazu attiriSanas sist€mas, kas
tiek darbinatas ka Direktivas (ES) 2016/802 II pielikuma noteiktie emisiju samazinasanas
panémieni, ka arT attieciba uz informaciju saistiba ar iesp&jamu nelegalu nopladi no kuga, kas
iegtta saskana ar Direktiva 2002/59/EK paredz&tajam procediiram, tostarp pieradijumiem vai
prezumgjosam liecibam par naftas nopludi vai citiem Marpol 73/78 parkapumiem, ko
pazinojusas dalibvalstis, vai par incidentiem vai nelaimes gadijumiem, ko pazinojis kuga

kapteinis.

Valsts tiesu un administrativajam iestadém biitu janem veéra visi attiecigie apstakli, nosakot
piesarnotajam piemérojama soda Itmeni. Nemot véra Direktiva 2005/35/EK ietverto
piesarnojoso vielu daudzveidibu un to, ka ir svarigi saskanoti piemérot sodus visa Savieniba,
nemot vera reguléjuma parrobezu bitibu, sodu apméru turpmaku tuvinasanu un efektivitati
var€tu veicinat, apmainoties ar kritérijiem sodu piemé&roSanai par dazadu piesarnojoso vielu

nopludém.
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(1)

(12)

Ja dalibvalstij ir aizdomas, ka kugis, kas labpratigi ienacis tas osta vai tas atkrastes terminali, ir
veicis nelegalu nopludi, ir javeic atbilstosa inspekcija, lai konstatetu apstaklus. Lai palidz&tu
dalibvalstij pildit tai Direktiva 2005/35/EK noteikto pienakumu inspicét $adu kugi, Direktivas
2005/35/EK 1 pielikuma ir indikativi uzskaititas neatbilstibas vai informacija, kas biitu janem
véra kompetentajam iestadém katra atseviska gadijuma, lai noskaidrotu, vai kugis ir uzskatams

par aizdomas turétu kugi.

Papildu pasakumi dalibvalstu sadarbibas un zinoSanas pienakumu joma lidz $im nav bijusi
pietieckami, lai varetu pilniba izanaliz€t, vai piesarnotaji sanem iedarbigus, atturoSus un
samerigus sodus un vai Komisijai ir pieejami pietieckami dati, lai varétu uzraudzit Direktivas
2005/35/EK 1stenosanu. Lai nodro$inatu efektivu un saskanigu Direktivas 2005/35/EK izpildi,
bitu javeicina informacijas un pieredzes apmaina, uzlabojot sadarbibu un vienlaikus
nodrosinot, ka Komisijai ir darfti pieejami atbilstosi dati, lai ta var€tu pienacigi uzraudzit

Direktivas 2005/35/EK istenoSanu.
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(13) Pasreiz€jo satelitdenestu CleanSeaNet, kas informe dalibvalstu iestades par iespgjamam
nelegalam nopludém, butu jaturpina uzlabot, lai tiktu ieklauta informacija par Direktivas
2005/35/EK piemérosanas joma ieklautajam papildu piesarnojosam vielam. Informacija par
iesp&jamam vai faktiskam nopliidém, ko dalibvalstis zino saskana ar Direktivu 2005/35/EK un
nodod citam Savienibas jliras dro§ibas datubazém, pieméram, Savienibas kugu satiksmes
uzraudzibas un informacijas sist€mai, kas izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2002/59/EK 1° (SafeSeaNet), un inspekciju datubazei, kas izveidota
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/16/EK 1! (THETIS), butu jaintegré
un jaizplata lietotajdraudziga elektroniska veida valsts iestadém, kas iesaistitas izpildes kede,
lai tas vardtu savlaicigi reagét. Sadu informaciju, ja ta saistita ar faktisku vai iespgjamu
izpludes gazu attirisanas sistémas atliekvielu noplaidi no kuga, varétu automatiski nosutit,
pieméram, izmantojot ipasu THETIS moduli, kas izstradats saskana ar Komisijas IstenoSanas
lémumu 2015/253 (THETIS-EU), lai palidzetu dalibvalstim 1stenot izpildes darbibas, kas tam
javeic saskana ar Direktivas (ES) 2016/802 noteikumiem. Lai nodro$inatu efektivu direktivas
istenoSanas uzraudzibu visas dalibvalstis, katrai dalibvalstij pirmos tris gadus péc $1s
direktivas transponéSanas biitu janodroSina CleanSeaNet sttito A klases trauksmes signalu
parbaudes ltmenis. Parbaudes darbibas vargtu ietvert daudzas darbibas, ko veic vairakas
kompetentas iestades, piemeram, satelitu veiktas atklasanas salidzinaSanu ar valsti
pieejamajiem papildu datiem un ostas valsts kontroles inspekcijas. Piekluve Sai informacijai
biitu japieskir citu dalibvalstu iestadém, kuram ta interes€ ka nakamas piestaSanas ostas
valstim, ka piekrastes valstim, kuras skarusi iesp&jama nopliide, vai ka kuga karoga valstim,
lai veicinatu efektivu un savlaicigu parrobezu sadarbibu, mazinatu izpildes darbibu
administrativo slogu un galu gala lai efektivi soditu likumparkapé&jus par Direktivas
2005/35/EK parkapumu. Biitu javeicina arT jaunu tehnologiju, pieméram, dronu, un lémumu

atbalsta metoZzu, piem&ram, maksliga intelekta, izmantoSana.

10 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/59/EK (2002. gada 27. junijs), ar ko izveido
Kopienas kugu satiksmes uzraudzibas un informacijas sistému un atcel Padomes Direktivu
93/75/EEK (OV L 208, 5.8.2002., 10. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/16/EK (2009. gada 23. aprilis) par ostas valsts
kontroli (parstradata versija) (OV L 131, 28.5.2009., 57. Ipp.).

11
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(14)

(15)

(16)

(16.a)

Apaksgrupa kugu radito atkritumu jautajumos, kas tika izveidota Eiropas Ilgtsp&jigas
kugniecibas foruma un kas pulcg&ja plasu ekspertu loku kugu radita piesarnojuma un kugu
atkritumu apsaimniekoSanas joma, darbu partrauca 2017. gada decembr1, nemot véra to, ka
sakas starpiestazu sarunas par Direktivu (ES) 2019/883. Komisijai biitu jaturpina nodroSinat,
ka par §1s direktivas piemé&roSanu visa Savieniba tiek organizeta pieredzes apmaina starp
dalibvalstu iestadeém un ekspertiem, tostarp no privata sektora, pilsoniskas sabiedribas un

arodbiedribam, lai izveidotu kopigu praksi par §is direktivas izpildi.

[...]

Dalibvalstim biitu jazino Komisijai informacija, kas nepiecieSama, lai nodrosinatu pienacigu
Direktivas 2005/35/EK TstenoSanas uzraudzibu. Lai ierobezotu administrativo slogu un
palidzétu Komisijai analiz&t dalibvalstu sniegtos datus, biitu janodrosina, ka §adu informaciju
dalibvalstis sniedz, izmantojot tam paredzé€tu elektronisku zinoSanas riku. Ciktal sada
informacija attiecas uz fiziskam personam piemerotiem sodiem vai ciktal fiziskas personas
tiek iesaistitas tajos, $adu informaciju anonimize. Lai nodro$inatu, ka informacija, kas zinota
saskana ar Direktivu 2005/35/EK, veidu zina ir salidzinama pa dalibvalstim un savakta,
pamatojoties uz saskanotu zinoSanas elektronisko formatu un procediiru, istenosanas pilnvaras
bitu japieskir Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 12,

Ir atzits, ka pieejamas tehnologijas, kas paredzgtas, lai atklatu, parbauditu un vaktu
pieradijumus par konkrétu piesarnojosu vielu noplidi to rasanas vieta, ir ierobeZotas. Min&tie

ierobezojumi dalibvalstim biitu janem véra §is direktivas 1stenoSana un izpilde.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(17)

(18)

(19)

Lai palidzetu dalibvalstim pilnveidot to sp&jas valsts administrativajam un tiesu iestadém
efektivi pildit Direktivu 2005/35/EK, biitu janodrosina, ka Komisija sniedz dalibvalstim
noradijumus un apmacibu, tostarp par labakajam atklaSanas, parbaudes un pieradijumu
vaksSanas metodém un praksi, ka arT noradijumus par attiecigajam Marpol 73/78
reglament&josam izmainam un par pieejamajiem tehnologiskajiem pilnveidojumiem, tostarp
par jauniem digitalajiem rikiem, lai veicinatu efektivas, izmaksu zina lietderigas un

mérkorientetas izpildes darbibas.

Lai palielinatu sabiedribas informé&tibu par kugu radita piesarnojuma nopliidém un uzlabotu
vides aizsardzibu, informacijai, ko sniegusas dalibvalstis par Direktivas 2005/35/EK
piemérosanu, bitu jabiit publiski pieejamai, sniedzot parskatu par visu Savienibu, un jabiit
ieklautai informacijai, kas uzskaitita Direktivas 2005/35/EK 1I pielikuma. Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2003/4/EK 13 mérkis ir dalibvalstis garantét tiesibas pieklit
informacijai par vidi saskana ar Konvenciju par pieeju informacijai, sabiedribas dalibu
lémumu pienemsana un iesp&ju griezties tiesu iestades saistiba ar vides jautajumiem (Orhiisas
konvencija), kuras dalibniece ir Savieniba. Komisijai biitu jaaizsarga no dalibvalstim sanemtas

informacijas konfidencialitate, neskarot Direktivas 2003/4/EK tiesibu normas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1937 ' ir noteikti minimalie standarti
attieciba uz zinoSanu par Savienibas tiesibu, tostarp Direktivas 2005/35/EK, parkapumiem un
par tadu personu aizsardzibu, kuras zino par Siem parkapumiem. Dalibvalstim jo 1pasi biitu
janodroSina, ka saskana ar Direktivas (ES) 2019/1937 piemérosanas jomu apkalpei, kas zino
par faktisku vai iespg&jamu nelegalu noplidi, tiek pieSkirta aizsardziba. Papildus esoSajiem
zinoSanas kanaliem, kas sniegti valsts I[imeni, ka noteikts Direktiva (ES) 2019/1937, Komisijai
biitu janodroSina pieejams centralizets ar€js zinoSanas kanals, lai caur to varétu zinot par
faktiskam vai iespgjamam nelegalam nopliidém un nodot Sos zinojumus attiecigajai vienai vai

vairakam dalibvalstim, kuram p&c tam uz §iem zinojumiem ir jareage saskana ar Direktivu

13

14

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/4/EK (2003. gada 28. janvaris) par vides
informacijas pieejamibu sabiedribai un par Padomes Direktivas 90/313/EEK atcelSanu (OV
L 41, 14.2.2003., 26. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1937 (2019. gada 23. oktobris) par to
personu aizsardzibu, kuras zino par Savienibas tiesibu aktu parkapumiem (OV L 305,
26.11.2019., 17. Ipp.).
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(20)

21

(ES) 2019/1937, tostarp jasniedz sanemsSanas apstiprinajums, pietickama atgriezeniska saite un
javeic turpmakie pasakumi. Sai direktivai nebitu jaskar Savienibas tiesibu akti par personas
datu aizsardzibu, jo ipasi Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 !5 un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 16, Komisijai biitu janodro$ina
zinojos$o personu identitates konfidencialitates aizsardziba, tostarp vajadzibas gadijuma,
ierobezojot iesp&ju 1stenot noteiktas datu aizsardzibas tiesibas attiecigam personam,
pieméram, personam, kas ieklautas zinojuma ka personas, kuras piedalijusas iespg&jamaja
nelegalaja noplide, saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 25. panta 1. punkta c) un

h) apakSpunktu un 25. panta 2. punktu, tada apmera un tik ilgi, cik nepiecieSams, lai novérstu
un risinatu centienus kavet zino$anu vai traucét, maldinat vai vilcinat turpmakos pasakumus,
jo Tpasi izmeklganu, vai méginajumus atklat zinojo$o personu identitati. Sados ierobezojumos
biitu jaievéro pamattiesibu un pamatbrivibu biitiba, un tiem vajadz€tu biit nepiecieSamiem un
samerigiem pasakumiem demokratiska sabiedriba, lai aizsargatu svarigus Savienibas vai
dalibvalsts vispargjo sabiedribas intereSu meérkus un/vai nodrosinatu datu subjekta aizsardzibu

vai citu personu tiesibu un brivibu aizsardzibu.

Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. panta 1. punktu ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas

Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas [2023. gada xx. xx] sniedza atzinumu .

SJO notiek apsprieSanas par jauniem vides jautajumiem saistiba ar starptautisko kugosanu,
kuras rezultata rodas tidens un gaisa piesarnojums. So sarunu rezultata Marpol 73/78 var
ieviest jaunus noteikumus. Nakamaja parskatiSana biitu jaizverte iespgja grozit Direktivas
2005/35/EK piemérosanas jomu, lai nodrosinatu saskanigu, efektivu un iedarbigu izpildes

reZimu, ka arT atturoSu sodu piemérosanu.

15

16

17

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades, struktiiras, birojos
un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 45/2001 un L&mumu
Nr. 1247/2002/EK (dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko atcel
Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula), (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).

OV C xxxx, Ipp.
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(21.a) Dalibvalstis, kuram nav tieSas piekluves jiirai vai ostas, nevar piemerot konkrétus Sis
direktivas noteikumus min&to geografisko iemeslu dél. Lai neraditu nesamérigu administrativo
slogu $STm dalibvalstim, nevajadzetu tam uzlikt par pienakumu transponét un istenot dazus §is

direktivas noteikumus.

(22) Ta ka s1s direktivas mérkus nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, nemot vera
Saja direktiva apliikotas nelegalas nopludes radita kait€juma parrobezu raksturu un iedarbigu,
atturoSo un sameérigu sodu par §STm nopliidém pieejamibu visa Savieniba, ka arT to, ka miné&tas
ricibas meroga vai iedarbibas dé] Sos merkus var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba
var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja panta noteikto proporcionalitates principu $aja

direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi So mérku sasniegSanai.

(23) Direktiva ir ieverotas pamattiesibas un principi, kas jo 1pasi atziti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta, tostarp personas datu aizsardziba, tiesibas uz efektivu aizsardzibu tiesa un
uz taisnigu tiesu, nevainiguma prezumpcija un tiesibas uz aizstavibu, noziedzigu nodarijjumu
un sodu likumiba un samériba un tiesibas netikt divreiz tiesatam vai soditam kriminalprocesa
par vienu nodarfjumu. Nodro§inat min&to tiesibu un principu pilnigu ievéroSanu ir §is

direktivas mérkis, un ta biitu attiecigi jaisteno.
(24) Direktiva 2005/35/EK biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.
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1. pants
Grozijumi Direktiva 2005/35/EK
Direktivu 2005/35/EK groza $adi:
1) direktivas nosaukumu aizstaj ar Sadu:

“Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva, ar kuru isteno starptautiskos standartus kugu radita

piesarnojuma joma un ievie§ administrativus sodus par nodarijumiem, kas saistiti ar piesarnojumu’;

2) direktivas 1. pantu aizstaj ar §adu:

“1. pants
Merkis

1. Sis direktivas mérkis ir ieklaut Savienibas tiesibas starptautiskos standartus par
piesarnojumu no kugiem un nodro§inat to, ka tiem, kas ir atbildigi par piesarnojosu vielu
nelegalam nopliidém, pieméro atturoSus, iedarbigus un sameérigus administrativos sodus,

lai uzlabotu juras drosibu un labak aizsargatu jiiras vidi no kugu radita piesarnojuma.

2. Sidirektiva neliedz dalibvalstim pienemt stingrakus pasakumus saskana ar
starptautiskajam tiesibam, paredzot administrativos sodus un kriminalsodus atbilstosi

savas valsts tiestbam.”;
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3) direktivas 2. pantu aizstaj ar $adu:

“2. pants

Definicijas

Saja direktiva pieméro §adas definicijas:

3a

“Marpol 73/78” ir Starptautiska konvencija par kugu radita piesarnojuma novérsanu

(1973) un tas 1978. un 1997. gada protokoli to jaunakaja redakcija;

“piesarnojosas vielas” ir vielas, kas ir reglament€tas ar Marpol 73/78 1 pielikumu
(nafta), II pielikumu (kaitigas Skidras vielas, kas tiek parvadatas ka lejamkravas),
M1 pielikumu (kaitigas vielas, kuras pa jiru parvada iepakotas), IV pielikumu (kugu
notektdeni), V pielikumu (kugu atkritumi) un izplides gazu attiriSanas sisteémas

atliekvielas;

“izpliides gazu attiriSanas sist€émas atliekvielas” ir jebkads materials, kas ar attiriSanas
sist€mu ir atdalits no mazgasanas vai skaloSanas tidens, vai notektideni, kas neatbilst
noplides kriterijam, vai jebkads cits no izplides gazu attiriSanas sisteémas atdalits
materials Marpol 73/78 VI pielikuma 4. noteikuma definétas emisiju samazinaSanai
paredzetas atbilstigas metodes darbibas rezultata, kas izmantota ka emisiju
samazinaSanas alternativa Marpol 73/78 VI pielikuma 14. noteikuma noteiktajiem

standartiem, nemot véra SJO izstradatas vadlinijas;

“nopliude” ir jebkada veida no kuga izdarita izvadiSana jira, ka minéts Marpol 73/78

2. panta;

“kugis” ir jebkura veida juras kugis, kas darbojas jiras vide, neatkarigi no ta karoga,
ugi ar zemu arniem, kugi uz gai ilveni zemu ugi u
tostarp kugi ar zemidens sparniem, kugi aisa spilveniem, zemiidens kugi un

peldosie kugi;

“juridiska persona” ir juridiska vieniba, kam ir §ads statuss saskana ar piemérojamiem
valsts tiesibu aktiem, iznemot valstis vai publisko tiesibu juridiskas personas, kuras

isteno valsts varu, vai starptautiskas sabiedriskas organizacijas;
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6.  “uznémums” ir kuga Ipasnieks vai jebkura cita organizacija vai persona, pieméram,
parvaldnieks vai bezapkalpes kuga fraktétajs, kas no kuga ipasnieka parnémis atbildibu
par kuga darbibu.”;

4) direktivas 4. pantu aizstaj ar sadu:
“4. pants
Parkapumi un izpémumi

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka piesarnojoso vielu nopliidi visas 3. panta 1. punkta minétajas

teritorijas uzskata par parkapumu, iznemot, ja:
a)  attieciba uz piesarnojosam vielam, kuram piemé&rojams Marpol 73/78 1 pielikuma
regul&jums, ir izpilditi Marpol 73/78 1 pielikuma 15., 34.,4.1., 4.2. vai
4.3. noteikuma nosacijumi un Starptautiska kodeksa kugiem, kurus ekspluaté
polarajos tidenos (“Polarais kodekss™), II-A dalas 1.1.1. iedalas nosactjumi;
b) attieciba uz piesarnojosam vielam, kuram piemérojams Marpol 73/78 11 pielikuma
regul&jums, ir izpilditi Marpol 73/78 11 pielikuma 13.,3.1.1., 3.1.2. vai
3.1.3. noteikuma nosacijumi un Polara kodeksa II-A dalas 2.1. iedalas nosacijumi;
c)  attieciba uz piesarnojos$am vielam, kuram piemérojams Marpol 73/78
IIT pielikuma regul€jums, ir izpilditi Marpol 73/78 111 pielikuma 8.1. noteikuma
nosacijumi;
d) attieciba uz piesarnojosam vielam, kuram piemeérojams Marpol 73/78
IV pielikuma regul&jums, ir izpilditi Marpol 73/78 1V pielikuma 3., 11.1. un
11.3. noteikuma nosacijumi un Polara kodeksa II-A dalas 4.2. iedalas nosacijumi;
e)  attieciba uz piesarnojosam vielam, kuram piemérojams Marpol 73/78 V pielikuma
regul&jums, ir izpilditi Marpol 73/78 V pielikuma 4.1.,4.2,5.,6.1., 6.2. un
7. noteikuma nosactjumi un Polara kodeksa II-A dalas 5.2. iedalas nosacijumi; un
16378/23 aja/AJA/sw 16
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S)

6)

7)

8)

f)  attieciba uz izpludes gazu attiriSanas sisteémas atliekvielam ir izpilditi
Marpol 73/78 V1 pielikuma 4., 14.1., 14.4., 14.6., 3.1.1. un 3.1.2. noteikuma
nosactjumi, nemot véra SJO izstradatas vadlinijas, tostarp Rezoliiciju

MEPC.340(77) tas jaunakaja redakcija.

2. Katra dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka jebkur§ uznémums vai
tie, kurus var saukt pie atbildibas par parkapuma 1. punkta nozimé izdariSanu, tiek saukti

pie atbildibas par to.
3. .1
direktivas 5. pantu svitro;
direktivas 5.a pantu svitro;
direktivas 5.b pantu svitro;
direktivas 6. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l. Janeatbilstiba vai informacija rada aizdomas, ka kugis, kas labpratigi atrodas kadas
dalibvalsts osta vai atkrastes terminali, ir iesaistijies vai iesaistas piesarnojosu vielu noplide
jebkura no 3. panta 1. punkta minétajam teritorijam, min&ta dalibvalsts nodroSina atbilstigas
inspekcijas vai citas atbilstigas darbibas veikSanu saskana ar tas tiesibu aktiem, nemot véra

attiecigas pamatnostadnes, ko pienémusi Starptautiska Jiirniecibas organizacija (SJO).
direktivas 6. pantam pievieno $adu punktu:

“3. Indikativs saraksts, kura uzskaititas neatbilstibas vai informacija, kuru dél var tikt veikta

inspekcija 1. punkta nozimé, ir sniegts $1s direktivas I pielikuma.”;
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9) direktivas 8. pantu aizstaj ar sadu:

“8. pants

Administrativie sodi

Neskarot dalibvalstu pienakumus saskana ar Direktivu (ES) 2023/xxxx 8, dalibvalstis
saskana ar 1. pantu un atbilstosi saviem valsts tiesibu aktiem izstrada administrativo
sodu sistému, kas piemé&rojama, ja tiek parkapti valsts noteikumi, ar kuriem Tsteno §1s
direktivas 4. pantu, un nodroSina, ka tie tiek pieméroti. Paredz&tajiem administrativajiem

sodiem ir jabiit atturoSiem, iedarbigiem un samérigiem.

Dalibvalstis nodrosina, ka administrativie sodi, kas ieviesti, transpongjot So direktivu,
ietver naudas sodus, ko piem&ro uznémumam parkapuma izdariSanas laika, ja
uznémums ir ticis atzits par atbildigu. Dalibvalstis var arT piemérot naudas sodus citam

fiziskam vai juridiskam personam, ja tas ir atzitas par atbildigdm par parkapumu.

[...]

Ja dalibvalsts tiesibu sist€éma nav paredz€ti administrativi sodi, So pantu var piemérot ta,
ka sodus, tostarp 2. punkta noteiktos naudas sodus, ierosina kompetenta iestade un
piem&ro kompetentas valsts tiesas, vienlaikus nodroS§inot, ka minétie tiesiskas
aizsardzibas lidzekli ir efektivi un tiem ir tada pati ietekme ka kompetento iestazu
piemérotiem administrativiem sodiem. Jebkura gadijuma saskana ar So punktu
piemérotie sodi ir iedarbigi, samerigi un atturosi un tiek piemeroti saskana ar §is
direktivas noteikumiem. Minétas dalibvalstis Iidz [DATUMS] pazino Komisijai to savu
tiesibu aktu noteikumus, ko tas pienem, ievérojot So punktu, un nekavgjoties pazino
Komisijai par jebkuru turpmaku grozosSo aktu vai jebkuriem turpmakiem So noteikumu

grozijumiem.”;

10) direktivas 8.a pantu svitro;

18 OV L xxxx.
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11) direktivas 8.b pantu svitro;

12) direktivas 8.c pantu svitro;

13) direktiva ieklauj Sadu pantu:

“8.d pants

Sodu efektiva piemérosana

1. Dalibvalstis nodrosSina, ka, nosakot un piemérojot noteikta veida un Itmena
administrativo sodu fiziskai vai juridiskai personai, ko saskana ar 8. pantu kompetentas
iestades ir atzinuSas par atbildigu par parkapumu 4. panta nozimé, kompetentas iestades
var nemt v&ra visus attiecigos parkapuma apstaklus, tostarp, bet ne tikai:

a)  nopludes biitibu, smagumu un ilgumu;

b) [...]

c) nopludes radito kaitgjumu videi vai cilvéka veselibai;

d) par atbildigu atzitas personas finansialas sp€jas;

e) ekonomisko labumu, ko par atbildigu atzita persona ir guvusi vai paredz&jusi giit
no parkapuma;

f)  kadus pasakumus par atbildigu atzita persona ir veikusi, lai novérstu nopludi vai
lai mazinatu tas ietekmi;

g)  par atbildigu atzitas personas sadarbibas Iimeni ar kompetento iestadi, tostarp
ricibu ar mérki apiet vai kavet attiecigo kompetentas iestades veiktu inspicéSanu
vai citu izmekleSanu; un

h)  par atbildigu atzitas personas ieprieksgjos ar kuga radito piesarnojumu saistitos
parkapumus.

2. [...]
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14) direktivas 10. pantu aizstaj ar $adu:

“10. pants
Informacijas un pieredzes apmaina

1. Saja direktiva dalibvalstis un Komisija sadarbojas informacijas apmainas joma,
izmantojot Savienibas kugu satiksmes uzraudzibas un informacijas sistému, kas noteikta
Direktivas 2002/59/EK 1 (SafeSeaNet) 22.a panta 3. punkta un III pielikuma, lai

sasniegtu $adus mérkus:

a)  uzlabot informaciju, kas nepiecieSama §is direktivas efektivai istenoSanai, jo 1pasi,
ko sniedz ar So direktivu izveidotais Eiropas piesarnojuma atklasanas
satelitdienests (CleanSeaNet) un citi attiecigi zinoSanas mehanismi, lai izstradatu

uzticamas metodes piesarnojoso vielu izsekoSanai jiira;

b)  izstradat un istenot atbilstoSu kontroles un uzraudzibas sistemu, integréjot
a) apakspunkta noteikto informaciju ar informaciju, ko Komisija noltika optimizget
valsts iestazu 1stenotas izpildes darbibas darjusi pieejamu dalibvalstim SafeSeaNet
un citas Savienibas informacijas datubazes un rikos, lai agrini identificétu un

uzraudzitu kugus, kas nopludina piesarnojosas vielas;

c)  optimali izmantot informaciju, kas sniegta saskana ar a) un b) punktu, ka art
informaciju, ko dalibvalstis ir zinojuSas saskana ar 10.a pantu, lai veicinatu
piekluvi Sai informacijai un tas apmainu starp kompetentajam iestadém un

apmainu ar citu dalibvalstu iestadém un Komisiju; un

19 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/59/EK (2002. gada 27. jiinijs), ar ko izveido
Kopienas kugu satiksmes uzraudzibas un informacijas sistému un atcel Padomes Direktivu
93/75/EEK (OV L 208, 5.8.2002., 10. Ipp.).
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d)

[...

tris gadu laika no §1s direktivas transponéSanas dienas nodroSinat, ka kompetentas
iestades parbauda noteiktu procentualo dalu no CleanSeaNet gada nosiititajiem

A klases trauksmes signaliem atbilstosi dalibvalstu sp&jam, nemot veéra, ka
parbaude nozimé jebkadus turpmakos pasakumus, ko kompetentas iestades
veikusas, reaggjot uz CleanSeaNet sitito trauksmes signalu, lai noteiktu, vai
attiecigais trauksmes signals liecina par nelegalu nopliidi. Min&to procentualo dalu

ieprieks pazino Komisijai.

2,

15) direktiva ieklauj $adus pantus:

“10.a pants

ZinoSana

Komisija izveido elektronisko zinoSanas riku ar mérki vakt informaciju un nodrosinat tas

apmainu starp dalibvalstim un Komisiju par $aja direktiva sniegtas izpildes sist€mas

1stenoSanu.

Dalibvalstis nodroSina, ka, izmantojot 1. punkta miné&to elektronisko zinoSanas riku, péc

administrativa procesa un attieciga gadijuma tiesvedibas pabeigSanas tiek zinota Sada

informacija par valsts kompetento iestazu veiktajiem pasakumiem:

a)

b)

informacija par turpmakajiem pasakumiem, ko kompetentas iestades veikusas,
reaggjot uz CleanSeaNet trauksmes signalu, vai par iemesliem, kapéc nav reaggéts

uz $adu trauksmes signalu, p&c iesp&jas driz péc tam, kad Sie pasakumi ir pabeigti;

informacija par inspekcijam, kas veiktas saskana ar 6. pantu, péc iesp&jas driz péc

tam, kad inspekcija ir pabeigta;

informacija par darbibam, kas veiktas saskana ar 7. pantu, péc iesp€jas driz pec

tam, kad §1s darbibas ir pabeigtas; un
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d) informacija saistiba ar sodiem, kas piemeroti saskana ar So direktivu un kas nav
laikus parstidzgti vai citadi ir galigi un izpildami; $adu informaciju iesniedz bez
nepamatotas kavésanas un jebkura gadijuma lidz katra gada 30. jinijam par
ieprieks€ja kalendaraja gada piemérotajiem sodiem. Ciktal sada informacija par

sodiem ietver personas datus, $adu informaciju anonimizg.

Lai nodrosinatu §a panta vienadu piemé&roSanu, Komisija ar istenosanas aktiem var
izstradat sikakus noteikumus par 2. punkta minétas informacijas zinoSanas procediiru,
tostarp noradit zinojuma noradamas informacijas veidu saskana ar 13. panta sniegto

parbaudes procediiru.
Dalibvalstis pazino Komisijai pilnvarotas iestades, kuram bis piekluve 1. punkta
mingtajam zinoSanas rikam.

10.b pants

Apmaciba

Komisija p&c dalibvalsts pieprasijuma palidz pilnveidot sp&jas, sniedzot apmacibu iestadeém, kas

atbildigas par §1s direktivas piemeroSanas joma ietverto parkapumu atklasanu, parbaudi un

izpildi.
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10.c pants
Informacijas publicgSana

1.  Neskarot dalibvalstu tiesibu aktus un pamatojoties uz dalibvalstu sniegto informaciju
saskana ar 10.a pantu, Komisija publisko regulari atjauninatu parskatu par §is direktivas
istenoSanu un izpildi Savienibas méroga, attieciga gadijuma p&c tam, kad ir pabeigtas
administrativas procediiras un tiesvediba. Parskata var ieklaut informaciju, kas uzskaitita

§t1s direktivas II pielikuma.

2. Neskarot Direktivu 2003/4/EK 2°, Komisija veic atbilstoSus pasakumus, lai aizsargatu

saistiba ar §1s direktivas Tstenosanu iegtitds informacijas konfidencialitati.

10.d pants
Personu, kuras zino par iespgjamiem parkapumiem, un datu aizsardziba

1.  Komisija izstrada un uztur interneta konfidencialu ar&ju zinoSanas kanalu, lai sanemtu
zinojumus Direktivas (ES) 2019/1937 ! nozimé par §Ts direktivas iespgjamajiem

parkapumiem, un nodod Sos zinojumus vienai vai vairakam attiecigajam dalibvalstim.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka valsts kompetentas iestades, kas sanem zinojumus par §1s
direktivas parkapumiem, kuri iesniegti, izmantojot 1. punkta minéto kanalu, sniedz
atgriezenisko saiti un veic turpmakos pasakumus, reagg€jot uz Siem zinojumiem, saskana

ar Direktivu (ES) 2019/1937.

20 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/4/EK (2003. gada 28. janvaris) par vides

informacijas pieejamibu sabiedribai un par Padomes Direktivas 90/313/EEK atcelSanu (OV
L 41, 14.2.2003., 26. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1937 (2019. gada 23. oktobris) par to
personu aizsardzibu, kuras zino par Savienibas tiesibu aktu parkapumiem (OV L 305,
26.11.2019., 17. Ipp.).
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3. Komisija, ievérojot Regulas (ES) 2018/1725 25. panta 1. punkta ¢) un h) apak$punktu un
25. panta 2. punktu, var ierobezot 14.-22., 35. un 36. panta piem&rosanu, ka arT Regulas
(ES) 2018/1725 22 4. panta piem&ro$anu attieciba uz datu subjektiem, par kuriem ir iesniegts
zinojums ar $a panta 1. punkta miné&ta kanala starpniecibu vai kuri ir min&ti $aja zinojuma un
kas nav datu subjekti, kas iesniedz $o zinojumu. So ierobezojumu var piemérot tikai uz
laiku, kas nepiecieSams, lai dalibvalsts kompetentas iestades izmekl&tu $a panta 2. punkta

mingto zinojumu.”;

16) direktivas 11. pantu svitro;
17) direktivas 12. pantu svitro;
18) direktiva ieklauj §adu pantu:
“12.a pants.
Izvértésana un parskatisSana
1. Lidz [PB: liigums ievietot datumu: pieci gadi no Sts grozijumu direktivas transponésanas

dienas] Komisija veic §1s direktivas izvertéSanu. Izvert€juma pamata ir vismaz:
a)  Sis direktivas Tstenosana giita pieredze; un

b)  informacija, ko dalibvalstis ir sniegusas saskana ar 10.a pantu, ka arT Savienibas

liment veikts parskats saskana ar 10.c pantu.

2. Parskata Komisija attieciga gadijuma izverte iesp&ju grozit §is direktivas darbibas jomu,
nemot Vera jaunos vai atjauninatos starptautiskos standartus par kugu radita
piesarnojuma noversanu, uz kuriem attiecas speka esosie un turpmakie Marpol 73/78

noteikumi.”;

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades, strukttiras, birojos
un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu
Nr. 1247/2002/EK (dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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19) direktivas 13. pantu aizstaj ar Sadu:

“13. pants
Komitejas procedura

1.  Komisijai palidz KugoSanas dro§ibas un kugu izraisita piesarnojuma novér$anas
komiteja (COSS), kas izveidota ar Regulas (EK) Nr. 2099/2002 2 3. pantu. COSS
komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 24 nozimé.

2. Jair atsauce uz So pantu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu un Regulas (EK)
Nr. 2099/2002 5. pantu.”;

20) direktivas 14. pantu svitro;
21) direktivas 15. pantu svitro;
(21.a) direktivas 16. pantam pievieno $adu punktu:

“2. Dalibvalstim, kuram nav tieSas piekluves jirai vai kuram nav ostu, nav pienakuma

transponét un 1stenot §1s direktivas 6. un 7. panta noteikumus.”;

22) visu pielikumu svitro;

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2099/2002 (2002. gada 5. novembris), ar ko
izveido Kugosanas dro$ibas un kugu izraisita piesarnojuma novérsanas komiteju (COSS) un
groza regulas par kugoSanas drosibu un kugu izraisita piesarnojuma novérsanu (OV L 324,
29.11.2002., 1. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenosanas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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23) $1s direktivas I pielikuma ievietoto tekstu pievieno ka I pielikumu;

24) $1s direktivas II pielikuma ievietoto tekstu pievieno ka II pielikumu.
2. pants
TransponéSana
1. Dalibvalstis lidz [PB: ligums ievietot datumu. Cetri gadi [48 ménesi] péc Sis grozijumu

direktivas spéka stasands dienas] pienem un public€ normativos un administrativos

aktus, kas nepieciesami, lai izpilditu §is direktivas prasibas.

Kad dalibvalstis pienem §is tiesibu normas, tajas ietver atsauci uz So direktivu vai art $adu
atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarama

§ada atsauce.

l.a  Atkapjoties no §a panta 1. punkta, dalibvalstim, kuram nav tiesas piekluves jurai vai
kuram nav ostu, nav pienakuma transponé&t un istenot §is direktivas 1. panta 7.a un

8. punkta noteikumus.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus tos savus tiesibu aktu noteikumus, ko tas pienem Sis

direktivas pieméroSanas joma, un jebkurus sekojosus grozijumus mingtajos tiesibu aktos.
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3. pants
Direktivas 2009/123/EK piem&rosana

Attieciba uz parkapumiem, kas ir uzskatami par noziedzigiem nodarijumiem saskana ar Direktivu
2005/35/EK, kas grozita ar Direktivu 2009/123/EK 25, un ar tiem saistitiem sodiem dalibvalstim, kuram

nav saistosa Direktiva (ES) 2023/xxxx, joprojam ir saistosa Direktiva 2005/35/EK, kas grozita ar
Direktivu 2009/123/EK.
4. pants
StaSanas speka

S direktiva stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.

5. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
25 OV L 280, 27.10.2009., 52. Ipp.
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PIELIKUMA I PIELIKUMS

ARVIEN PAPILDINAMS SARAKSTS, KURA UZSKAITITAS 6. PANTA MINETAS NEATBILSTIBAS VAI

(1

2)

3)

“4)

)

INFORMACIJA

Jebkadas neatbilstibas attieciba uz naftu un citiem attiecigiem ierakstiem zurnalos vai attieciba
uz citam nepilnibam, kas attiecas uz iesp&jamam nopliidém, kuras atklatas inspekciju laika,
kas veiktas saskana ar Direktivu 2009/16/EK 26 un ko veikusi vai nu attieciga dalibvalsts, vai
cita dalibvalsts vai valsts, kas parakstijusi SapraSanas memorandu par ostas valsts kontroli
(Parizes SM), ieprieksgjas kuga piestasanas ostas.

Jebkadas neatbilstibas attieciba uz kugu radito atkritumu nodoSanu vai to pazinosanu, ka
prasits Direktiva (ES) 2019/883 27, kas notikuSas vai nu attiecigaja dalibvalsti, vai dalibvalsti,
kuras ostas kugis bija ieprieks piestajis;

Jebkadas neatbilstibas attieciba uz to, ka nav izpilditi kritériji, lai izmantotu izplides gazu
attiriSanas sist€émas, kas tiek darbinatas ka Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)
2016/802 8 I pielikuma noteiktas emisiju samazina$anas metodes, kuras attiecas uz
Rezolicija MEPC.184(59) noteiktajam 2009. gada vadlinijam par izpludes gazu attiriSanas
sisttmam, kas aizstatas ar Rezoliicija MEPC.340(77) noteiktajam 2021. gada vadlinijam par
izplides gazu attiriSanas sistemam.

No citas dalibvalsts sanemta informacija saistiba ar iesp&jamu nelegalu noplidi no kuga, kas
iegita saskana ar Direktiva 2002/59/EK ?° paredzétajam procediram, tostarp pieradijumi vai
prezumgjosas liecibas par apzinatu naftas noplidi vai citiem Marpol 73/78 parkapumiem, ko
pazinojusSas dalibvalsts piekrastes stacijas attiecigas dalibvalsts piekrastes stacijam saskana ar
tas 16. pantu, vai par incidentiem vai nelaimes gadijumiem, ko pazinojis kuga kapteinis
attiecigas dalibvalsts piekrastes stacijam saskana ar tas 17. pantu; vai

Jebkada cita informacija, ko snieguSas kuga ekspluatacija iesaistitas personas, tostarp piloti,
kas liecina par neatbilsttbam saistiba ar iespgjamiem S$aja direktiva noteikto pienakumu
parkapumiem.

26

27

28

29

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/16/EK (2009. gada 23. aprilis) par ostas valsts
kontroli (parstradata versija) (OV L 131, 28.5.2009., 57. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/883 (2019. gada 17. aprilis) par ostas
atkritumu pienemsanas iekartam kugu atkritumu nodosanai un ar ko groza Direktivu
2010/65/ES un atcel Direkttvu 2000/59/EK (OV L 151, 7.6.2019., 116. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/802 (2016. gada 11. maijs), ar ko paredz
séra satura samazinaSanu konkrétiem skidra kurinama veidiem (kodifikacija) (OV L 132,
21.5.2016., 58. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/59/EK (2002. gada 27. jiinijs), ar ko izveido
Kopienas kugu satiksmes uzraudzibas un informacijas sistému un atcel Padomes Direktivu
93/75/EEK (OV L 208, 5.8.2002., 10. Ipp.).
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PIELIKUMA II PIELIKUMS

INFORMACIJA, KO VAR IEKLAUT 10.C PANTA MINETAJA SAVIENIBAS MEROGA PARSKATA

(1) Par katru piesarnojuma incidentu, ko dalibvalsts ir parbaudijusi un apstiprinajusi,
Savienibas méroga parskata, ko publicé saskana ar 10.c pantu, var ieklaut sadu
informaciju:

a) incidenta datums;
b)  incidenta iesaistita kuga identifikacija;
c)  piesarnojuma incidenta atrasanas vieta (geografiskais platums un garums);
d) piesarnojuma incidenta apmeérs (platiba un garums) attieciga gadijuma;
e)  piesarnojosas vielas veids;
f)  iesaistita(-s) dalibvalsts(-is);
g)  piesarnojuma incidenta parbaudes darbibu apraksts;
h)  parbaudes darbibu veikSanas datums un laiks un kadi Iidzekli tika izmantoti
parbaudes darbibas;
1) zinas par uzlikto administrativo sodu.
(2) Par katru dalibvalsti var sniegt Sadu apkopotu informacija, kas ietverta saskana ar

10.c pantu publicétaja Savienibas meroga parskata:

a)
b)

c)

d)

CleanSeaNet atklato iespgjamo piesarnojuma incidentu skaits;

CleanSeaNet 1iesp&amo piesarnojuma incidentu skaits, ko parbaudijusi
dalibvalsts;

péc parbaudes apstiprinato piesarnojuma incidentu skaits (sikaka dalijuma pa
apgabaliem — teritorialie iideni, EEZ, starptautiskie tideni);

identificéto likumparkapgju skaits;

to gadijumu skaits, kuros piemeérots sods.

16378/23

aja/AJA/sw 29

PIELIKUMA II PIELIKUMS TREE.2.A LV



	Arvien papildināms saraksts, kurā uzskaitītas 6. pantā minētās neatbilstības vai informācija
	Informācija, ko var iekļaut 10.c pantā minētajā Savienības mēroga pārskatā

		2023-12-06T09:44:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



